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Comunicacién relativa a la apertura de los contingentes fijados mediante decisién de los Repre-

sentantes de los Gobiernos de los Estados miembros, en su reuniéon del Consejo de 19 de diciem-

bre de 2001, para las importaciones de determinados productos sideriirgicos CECA originarios de
Ucrania

(2001/C 374/04)

1. Los productos sidertrgicos clasificados en las partidas arancelarias determinadas en la decisién de los
Representantes de los Gobiernos de los Estados miembros reunidos en el Consejo (véase el Apéndice 1 del
Anexo) y originarios de Ucrania podran ser importados entre el 1 de enero y el 30 de junio de 2002
dentro de los limites fijados en el Apéndice 7 del Anexo.

2. Los limites cuantitativos se gestionardn de conformidad con las normas establecidas en el Anexo.

Las solicitudes de licencias podrdn enviarse a las autoridades competentes de los Estados miembros que
figuran en el Apéndice 5 del Anexo.

ANEXO

Articulo 1
Ambito de aplicacién

1. El presente Anexo se aplicard a las importaciones de productos sidertirgicos que figuran en el Apéndice 1
originarios de Ucrania.

2. Para los fines del apartado 1, los productos sidertirgicos se clasificardn en grupos de productos tal como figuran en
el Apéndice 1.

3. La clasificacion de productos que figura en el Apéndice 1 estard basada en la nomenclatura combinada (NC).

4. El origen de los productos mencionados en el apartado 1 se establecerd con arreglo a las normas vigentes en la
Comunidad.

5. Los procedimientos para la comprobacion del origen de los productos mencionados en el apartado 1 figuran en la
oportuna legislacién comunitaria vigente.

Articulo 2
Limites cuantitativos

1. Las importaciones en la Comunidad de los productos sidertrgicos originarios de Ucrania que figuran en el
Apéndice 1 se someterdn a los limites cuantitativos anuales establecidos en el Apéndice 7. El despacho a libre practica
en la Comunidad de los productos sidertrgicos originarios de Ucrania que figuran en el Apéndice 1 estard sujeto a la
presentacién de una licencia de importacién expedida por las autoridades de los Estados miembros con arreglo a lo
dispuesto en el articulo 4.

2. Con objeto de garantizar que las cantidades para las que se han expedido autorizaciones de importaciéon no
exceden en ningdn momento los limites cuantitativos globales para cada grupo de productos, las autoridades compe-
tentes expedirdn autorizaciones de importaciéon tnicamente con la confirmacion previa de la Comisién de que existen
atn cantidades disponibles dentro de los limites cuantitativos del grupo correspondiente de productos sidertrgicos con
respecto al pais proveedor para el que el importador o importadores hayan presentado solicitudes a las citadas
autoridades.

3. Para los fines del presente Anexo, se considerard que el envio de productos ha tenido lugar en la fecha en la que se

hayan cargado en el medio de transporte elegido.

Articulo 3
Regimenes de suspensiones

1. Los limites cuantitativos enumerados en el Apéndice 7 no se aplicardn a los productos colocados en una zona
franca o importados con arreglo a los regimenes que se aplican a los depdsitos aduaneros, la importacion temporal o el
perfeccionamiento activo (sistema de suspension).

2. Cuando los productos contemplados en el apartado 1 sean despachados a libre préctica, ya sea en su estado no
alterado o tras elaboracién o transformacion, se aplicard el apartado 2 del articulo 2, y los productos se imputardn al
limite cuantitativo correspondiente, establecido en el Apéndice 7.
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Articulo 4
Normas especificas para la gestién de los limites cuantitativos comunitarios

1. Para los fines de la aplicacién del apartado 2 del articulo 2, las autoridades competentes de los Estados miembros,
antes de expedir autorizaciones de importacion, notificardn a la Comision las cantidades de las solicitudes de tales
autorizaciones, acompafiadas de las licencias de importacién originales que hayan recibido. A su vez, la Comisién
notificard su confirmaciéon de que las cantidades solicitadas estin disponibles para su importacién en el orden crono-
logico en que se hayan recibido las notificaciones de los Estados miembros (atendiendo al orden de recepcion).

2. Las solicitudes incluidas en las notificaciones a la Comisién serdn vilidas si establecen claramente en cada caso el
pais exportador, el grupo de productos de que se trata, las cantidades que deben ser importadas, el niimero de la licencia
de exportacion, el periodo contingentario y el Estado miembro en el que se pretende despachar a libre prictica los
productos.

3. Las notificaciones mencionadas en los apartados 1 y 2 se comunicardn por medios electrénicos a través de la red
integrada establecida con este fin, salvo que por imperativos técnicos deba emplearse temporalmente otro tipo de medio
de comunicacién.

4. En la medida de lo posible, la Comision confirmard a las autoridades la cantidad total que figura en las solicitudes
notificadas para cada grupo de productos.

5. Las autoridades competentes notificardn inmediatamente a la Comision tras ser informadas de cualquier cantidad
sin utilizar durante el periodo de validez de la licencia de importacién. Dichas cantidades no utilizadas serdn inmedia-
tamente trasladadas a las cantidades restantes del limite cuantitativo global de la Comunidad para cada grupo de
productos.

6.  Las autorizaciones de importacién o documentos equivalentes serdn expedidos con arreglo al Apéndice 4.

7. Enlos casos en que las autoridades competentes de Ucrania hayan retirado o anulado licencias de exportacion, las
autoridades competentes de los Estados miembros notificardn a la Comisién la anulacién de las autorizaciones de
importacién o documentos equivalentes ya expedidos. No obstante, si la Comision o las autoridades competentes de
un Estado miembro han sido informadas por las autoridades competentes ucranianas de la retirada o anulacién de una
licencia de exportacion con posterioridad a que los productos en cuestion hayan sido importados en la Comunidad, las
cantidades de que se trate se imputardn al limite cuantitativo del periodo en el que haya tenido lugar el envio de los
productos.

8.  La Comisién podrd adoptar todas las medidas necesarias para la aplicacién de lo dispuesto en el presente articulo.

Articulo 5
Estadistica

En relacién con los productos siderdrgicos enumerados en el Apéndice 1, los Estados miembros notificardn mensual-
mente a la Comision, dentro del plazo de un mes a partir del final de cada mes, las cantidades totales despachadas a libre
préctica durante dicho mes, indicando el cddigo de la nomenclatura combinada y empleando las unidades estadisticas y,
en su caso, unidades suplementarias empleadas en dicho cddigo. Las importaciones se desglosardn con arreglo a los
procedimientos estadisticos vigentes.
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SA Productos laminados
planos

SA1 (enrollados)

7208 10 00
7208 25 00
7208 26 00
7208 27 00
7208 36 00
7208 37 10
7208 37 90
7208 38 10
7208 38 90
7208 3910
7208 39 90

721114 10
721119 20

7219 11 00
72191210
721912 90
721913 10
721913 90
72191410
7219 14 90

722520 20
722530 00

SA2 (chapa fuerte)
7208 40 10
7208 5110
7208 51 30
7208 51 50
7208 51 91
7208 5199
7208 5210
7208 52 91
7208 52 99
7208 5310

721113 00

7225 40 20
7225 40 50
72259910

SA3 (otros productos laminados
planos)

7208 40 90

7208 53 90

7208 5410

7208 54 90

7208 90 10

720915 00
7209 16 10
720916 90
720917 10
720917 90

720918 10
720918 91
7209 18 99
7209 25 00
7209 26 10
7209 26 90
7209 27 10
7209 27 90
7209 28 10
7209 28 90
72099010

72101110
721012 11
72101219
7210 20 10
7210 30 10
7210 41 10
7210 49 10
7210 50 10
7210 61 10
7210 69 10
721070 31
721070 39
7210 90 31
7210 90 33
7210 90 38

721114 90
721119 90
72112310
7211 23 51
7211 29 20
72119011

72121010
721210 91
72122011
72123011
72124010
721240 91
7212 50 31
7212 50 51
7212 6011
7212 60 91

7219 2110
7219 21 90
7219 2210
7219 22 90
7219 23 00
7219 24 00
7219 3100
7219 3210
7219 32 90
7219 3310
7219 33 90

Apéndice 1

7219 3410
7219 34 90
7219 3510
7219 35 90

7225 40 80

SB Largos
SB1 (vigas)

7207 19 31
7207 2071

7216 3111
7216 3119
7216 3191
7216 3199
7216 32 11
7216 3219
7216 32 91
7216 32 99
7216 33 10
7216 33 90

SB2 (alambrén)

721310 00
7213 20 00
7213 9110
7213 91 20
7213 91 41
7213 91 49
72139170
7213 9190
721399 10
7213 99 90

722100 10
722100 90

7227 10 00
7227 20 00
7227 90 10
7227 90 50
7227 90 95

SB3 (los demds largos)

7207 1911
7207 19 14
7207 19 16
7207 20 51
7207 20 55
7207 20 57

721420 00
7214 30 00
7214 9110

7214 91 90
7214 99 10
7214 99 31
7214 99 39
7214 99 50
7214 99 61
7214 99 69
7214 99 80
7214 99 90

72159010

7216 10 00
7216 21 00
7216 22 00
7216 40 10
7216 40 90
7216 50 10
7216 50 91
7216 50 99
7216 99 10

7218 99 20

72221111
72221119
72221121
72221129
72221191
72221199
72221910
722219 90
72223010
72224010
722240 30

7224 90 31
7224 90 39

72281010
722810 30
7228 2011
7228 2019
7228 20 30
7228 30 20
7228 30 41
7228 30 49
7228 30 61
7228 30 69
7228 3070
7228 30 89
7228 6010
722870 10
7228 70 31
7228 8010
7228 80 90

730110 00
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Apéndice 2

PARTE 1
SISTEMA DE DOBLE CONTROL

(para la gestion de los limites cuantitativos)

Articulo 1

1. Las autoridades competentes ucranianas expedirdn una licencia de exportacion para todos los envios de productos
sidertirgicos sujetos a los limites cuantitativos establecidos en el Apéndice 5, hasta el mdximo de dichos limites.

2. El original de la licencia de exportacion serd presentado por el importador para tramitar la autorizaciéon de
importacién mencionada en el articulo 4.

Articulo 2

1. La licencia de exportacién para los limites cuantitativos se ajustard al modelo que figura en el Apéndice 3 del
presente Anexo y certificard, entre otras cosas, que la cantidad de productos ha sido imputada al limite cuantitativo
establecido para el grupo de productos correspondiente.

2. Cada licencia de exportacién se referird tinicamente a uno de los grupos de productos enumerados en el Apén-
dice 1.

Articulo 3

Las exportaciones se imputardn a los limites cuantitativos establecidos para el afio durante el cual se haya procedido al
envio de los productos amparados por la licencia de exportaciéon con arreglo al apartado 3 del articulo 2 del Anexo.

Articulo 4

1.  En la medida en que la Comisién, en virtud del articulo 4 del Anexo, haya confirmado que la cantidad solicitada
estd disponible dentro del limite cuantitativo correspondiente, las autoridades competentes de los Estados miembros
expedirdn una autorizacién de importacién en un plazo de cinco dias laborables a partir de la presentacién por el
importador del ejemplar original de la licencia de exportacién correspondiente. Las autorizaciones de importacion serdn
expedidas por las autoridades competentes de cualquier Estado miembro, independientemente del Estado miembro
indicado en la licencia de exportacién, en la medida en que la Comisién, de conformidad con el articulo 4 del Anexo,
haya confirmado que la cantidad solicitada estd disponible dentro del limite cuantitativo correspondiente.

2. Las autorizaciones de importacién tendrdn una validez de cuatro meses a partir de la fecha de su expedicién. Ante
una solicitud motivada de un importador, las autoridades competentes de un Estado miembro podrdn prorrogar la
validez de la autorizacién por un periodo no superior a dos meses. Tales prorrogas deberdn ser notificadas a la
Comisién.

3. Las autorizaciones de importacién se presentardin mediante un formulario conforme al modelo que figura en el
Apéndice 4 del presente Anexo, y tendrdn validez en todo el territorio aduanero de la Comunidad.

4. La declaracién o solicitud del importador para obtener la autorizacion de importacion deberd incluir los siguientes
datos:

(S

) nombre y direccién completos del exportador.

b) nombre, apellidos y direccién completa del importador;

¢) una descripcién exacta de los productos y el codigo o cddigos NC;
d) el pais de origen de los productos;

e) pais desde el que sale el envio

f) el grupo de productos pertinente y la cantidad en unidades apropiadas, tal como se indica en el Apéndice 7 del
Anexo para los productos en cuestion;

g) el peso neto por partida NG

h) el valor de los productos CIF frontera comunitaria por partida NC (tal como se indica en la casilla 13 de la licencia
de exportacion);

i) la condicién de segunda clase o desclasificado del producto o productos en cuestion;

j) en su caso, las fechas de pago y entrega y una copia del conocimiento de embarque y del contrato de compra;
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k) la fecha y el nimero de la licencia de exportacion;
1) el nimero de cddigo interno con fines administrativos;
m) la fecha y la firma del importador.
5. El importador no estard obligado a importar en un solo envio la cantidad total que consta en una autorizacién de
importacién.

Articulo 5
La validez de las autorizaciones de importacién expedidas por las autoridades de los Estados miembros estardn sujetas a
la validez y a las cantidades indicadas en las licencias de exportacion expedidas por las autoridades competentes, y sobre
cuya base se hayan expedido las autorizaciones de importacién.

Articulo 6
Las autorizaciones de importaciéon o documentos equivalentes serdn expedidos por las autoridades competentes de los
Estados miembros, de conformidad con el apartado 2 del articulo 2, y sin discriminacién de ningtin importador de la

Comunidad, indistintamente de si estd establecido en la Comunidad, sin perjuicio del cumplimiento de otros requisitos
establecidos por la normativa vigente.

Articulo 7

Las autoridades competentes de un Estado miembro podrdn negarse a expedir autorizaciones de importacion para los
productos originarios de Ucrania no amparados por licencias de exportacion expedidas con arreglo a lo dispuesto en el
presente Apéndice.

PARTE 1I
DISPOSICIONES COMUNES

Articulo 8
1. La licencia de exportacién contemplada en el articulo 1 del presente Apéndice y el certificado de origen (segin el
modelo adjunto) podrdn incluir copias suplementarias debidamente designadas como tales. Se redactardn en lengua
inglesa.
2. En caso de que los impresos se rellenen a mano, se hard con tinta y con caracteres de imprenta.
3. El formato de las licencias de exportacién o documentos equivalentes y de los certificados de origen serd de
210 x 297 mm. El papel que se utilice debera ser blanco, de un tamafio determinado, exento de pasta mecdnica y de un
gramaje de 25 g/m? como minimo. Cada parte llevard una impresién de fondo de lineas entrecruzadas rojas que

permitan advertir cualquier falsificacion por medios mecdnicos o quimicos.

4. Para las importaciones, las autoridades competentes de la Comunidad aceptardn tinicamente el original, con arreglo
al régimen previsto por las disposiciones del presente Anexo.

5. Cada licencia de exportacién o documento equivalente y el certificado de origen llevardn un nimero de serie
normalizado, impreso o no, con objeto de individualizarlo.

6.  El nimero estard compuesto por los siguientes elementos:
— dos letras para identificar al pais exportador como sigue:
UA = Ucrania,

— do
BE = Bélgica
DK = Dinamarca

DE = Alemania

@

letras que identifiquen el Estado miembro en el que se ha previsto el destino, de la siguiente forma:

EL = Grecia
ES = Espafia
FR = Francia
[E = Irlanda
IT = Italia

LU = Luxemburgo

NL = Holanda
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AT = Austria
PT = Portugal
FI = Finlandia
SE = Suecia

GB = Gran Bretaiia,

— una cifra que designe el periodo contingentario y que corresponda a la dltima cifra del afio considerado, por
ejemplo: «2» para 2002;

— un ndmero de dos cifras que designe la aduana de expedicién del pais exportador;

— un ndmero de cinco cifras consecutivas del 00001 al 99999 asignado al Estado miembro en el que se ha previsto el
despacho de aduana.

Articulo 9

La licencia de exportacion y el certificado de origen podrdn expedirse una vez efectuado el envio de los productos a los
que se refieren. En tal caso, deberdn llevar la mencién «delivré a posteriori» o «ssued retrospectively».

Articulo 10

En caso de robo, pérdida o destruccion de una licencia de exportaciéon o de un certificado de origen, el exportador
podrd solicitar a la autoridad competente que los haya expedido un duplicado redactado en funcién de los documentos
de exportacién que obren en su poder. El duplicado asi expedido deberd llevar la mencién «duplicate».

El duplicado deberd llevar la fecha de la licencia o del certificado original.

PARTE III
LICENCIA DE IMPORTACION COMUNITARIA — FORMULARIO COMUN
Articulo 11

1. Los formularios que empleen las autoridades competentes de los Estados miembros (véase lista en el Apéndice 5)
para expedir las autorizaciones de importacién mencionadas en el articulo 4 serdn conformes al modelo de licencia de
importacién que figura en el Apéndice 4.

2. Los formularios de la licencia de importacién y sus extractos se extenderdn en dos ejemplares: uno llevard la
indicacion «Ejemplar para el beneficiario» y el nimero 1, y se expedird al solicitante; el otro llevard la indicacion
«Ejemplar para la autoridad expedidora» y el nimero 2, y serd conservado por la autoridad que expida la licencia.
Las autoridades competentes podrdn afiadir mds copias al formulario n® 2 a efectos administrativos.

3. Los formularios se imprimirdn en papel blanco que no contenga pasta mecdnica, encolado para escritura, y de un
gramaje de entre 55 y 65 g/m2. Deberdn tener unas dimensiones de 210 x 297 mm; el espacio interlinear serd de
4,24 mm (la cuarta parte de un centimetro); la disposicién de los formularios deberd seguirse con precision. Las dos
caras del ejemplar n° 1, que constituye la licencia propiamente dicha, irdn ademds revestidas con una impresion de
fondo de lineas entrecruzadas rojas que permita advertir cualquier falsificacién por medios mecédnicos o quimicos.

4.  Corresponderd a los Estados miembros disponer la impresién de los formularios. Los formularios podrdn también
ser impresos por impresores designados por el Estado miembro en el que estén establecidos. En este dltimo caso, se hard
referencia en cada formulario a la designaciéon por el Estado miembro. Cada formulario contendrd una mencién del
nombre y domicilio del impresor, o cualquier indicacién que permita identificarlo.

5. En el momento de su expedicidn, las licencias de importacién y de los extractos recibirdn un nimero de emisién
asignado por las autoridades competentes del Estado miembro. El niimero de la licencia de importacién serd notificado a
la Comisién por medios electronicos dentro de la red integrada creada con arreglo al articulo 4 del presente Anexo.

6.  Las licencias de importacién y los extractos se rellenardn en la lengua oficial, o en una de las lenguas oficiales del
Estado miembro de expedicién.

7. En la casilla 10 las autoridades competentes consignardn el grupo de productos sidertdrgicos correspondiente.

8. Los distintivos de los organismos emisores y de las autoridades encargadas de realizar la imputacién se estampardn
por medio de un sello. No obstante, el sello de los organismos emisores podrd ser sustituido por un sello seco
combinado con letras y cifras obtenidas mediante perforacién o impresién sobre la licencia. Las cantidades asignadas
serdn mencionadas por el organismo de expedicién por cualquier medio que no pueda ser falsificado, y que haga
imposible afiadir cifras u otras indicaciones (por ejemplo: 1000 EUR).
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9.  El reverso de los ejemplares n® 1 y n° 2 incluird una casilla en la que podrdn anotar las cantidades o bien las
autoridades aduaneras, cuando se cumplan las formalidades de importacién, o bien las autoridades administrativas
competentes, al expedir los extractos.

En caso de que el espacio reservado a las imputaciones en las licencias o sus extractos sea insuficiente, las autoridades
competentes podrdn adjuntar una o varias hojas suplementarias que contengan casillas que hagan juego con las que
figuran en el reverso de los ejemplares n® 1 y n° 2 de las licencias o de sus extractos. Las autoridades encargadas de
realizar la imputacion colocardn su sello de manera que una de sus mitades se halle sobre la licencia o su extracto y la
otra se halle sobre la hoja suplementaria. Si hubiere mds de una hoja suplementaria, se colocard un nuevo sello de la
misma manera sobre cada una de las pdginas y la pagina anterior.

10.  Las licencias de importacién y los extractos expedidos y las menciones y visados estampados por las autoridades
de un Estado miembro tendrdn en cada uno de los demds Estados miembros los mismos efectos juridicos que si se
tratara de documentos, menciones y visados de las propias autoridades de cualquiera de los demds Estados miembros.

11.  En caso de necesidad, las autoridades competentes de los Estados miembros interesados podrdn exigir la traduc-
cién de los certificados y de sus extractos a su lengua oficial, o a alguna de sus lenguas oficiales.
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Apéndice 3

1. Exportador (nombre y apellidos, direccion completa, pals) ORIGINAL 2. Namero

3. Periodo contingentario 4. Categorfa de productos

LICENCIA DE EXPORTACION

(productos CECA)
5. Destinatario (nombre y apellidos, direccién completa, pais)

6. Pais de origen 7. Pais de destino

8. Lugar y fecha de embarque — Medio de transporte 9. Indicaciones complementarias

10. Designacion de las mercancias — Fabricante 11. Codigo NC | 12. Cantidad (") | 13. Valor fob (3

14. DECLARACION DE LA AUTORIDAD COMPETENTE

El abajo firmante certifica que las mercancias descritas méas arriba se han asignado al Iimite cuantitativo fijado para el afio indicado en la
casilla n° 3 y para la categoria de productos indicada en la casilla n® 4, con arreglo a las disposiciones que regulan los intercambios de
productos CECA con la Comunidad Europea.

[ [T g To T =Y o N s Bl
15. Autoridad competente (nombre y apellidos,
direcciébn completa, pais)

(Firma) (Sello)

(") Peso neto en kilogramos y cantidad en la unidad prevista para la categoria en caso de que esta unidad no sea el peso neto.

(3 En la moneda del contrato de venta.
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Modelo del certificado de origen contemplado en el apartado 1 del articulo 8 del Apéndice 2

1. Exportador (nombre y apellidos, direccién completa, pais) ORIGINAL 2. Namero

3. Periodo contingentario 4. Categoria de productos

CERTIFICADO DE ORIGEN

(productos CECA)
5. Destinatario (nombre y apellidos, direccién completa, pais)

6. Pais de origen 7. Pais de destino

8. Lugar y fecha de embarque — Medio de transporte 9. Indicaciones complementarias

10. Designacién de las mercancias — Fabricante 11. Cédigo NC | 12. Cantidad ('} | 13. Valor fob (3)

14. DECLARACION DE LA AUTORIDAD COMPETENTE

El abajo firmante certifica que las mercancias descritas més arriba son originarias del pais indicado en la casilla n° 6, con arreglo a las
disposiciones vigentes en la Comunidad Europea.

Hecho en .., y €l ————
15. Autoridad competente (nombre y apellidos,
direccion completa, pais)

(Firma) (Sello)

(") Peso neto en kilogramos y cantidad en la unidad prevista para la categoria en caso de que esta unidad no sea el peso neto.

(3 En la moneda del contrato de venta.
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Apéndice 4

COMUNIDAD EUROPEA/LICENCIA DE IMPORTACION

1 1. Destinatario (nombre y apellidos, direccién completa, pais, 2. No de expedicion
— ndmero de IVA)
3. Periodo contingentario
2
1=
% 4. Autoridad competente de expedicién (nombre y apellidos,
£ direccion y teléfono)
3
o
©
g 5. Declarante/representante (si procede) (nombre y apellidos, 6. Pais de origen (y nimero de geonomenclatura)
e direccion completa)
g
S
e
o
7. Pais de procedencia (y nimero de geonomenclatura)
8. Ultimo dfa de vigencia
1

9. Designacién de las mercancias 10. Cédigo de las mercancias (NC)

11. Cantidad expresada en unidades de medida del
contingente

12. Fianza/garantia (si procede)

13. Menciones complementarias

14. Visado de la autoridad competente

(Firma) (Sello)
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15. IMPUTACIONES

Indicar en la parte 1 de la columna 17 la cantidad disponible y en la parte 2 la cantidad imputada

16. Cantidad neta (masa neta u otra unidad de medida
con indicacién de la unidad)

17. En ndmeros

18. En letras para la cantidad
imputada

19. Documento aduanero (modelo y
numero) o nimero del extracto y
fecha de imputacién

20. Nombre, Estado miembro, firma y
sello de la autoridad de imputacion

Fijar aqui eventuales afiadidos.
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2 1. Destinatario (nombre y apellidos, direccién completa, pais, 2. No de expedicion
— ndmero de IVA)

3. Periodo contingentario

4. Autoridad competente de expedicion (nombre y apellidos,
direccion y teléfono)

5. Declarante/representante (si procede) (nombre y apellidos, 6. Pais de origen (y nimero de geonomenclatura)
direcciéon completa)

7. Pais de procedencia (y nimero de geonomenclatura)

Ejemplar para la autoridad competente

8. Ultimo dfa de vigencia

9. Designacién de las mercancias 10. Godigo de las mercancias (NC)

11. Cantidad expresada en unidades de medida del
contingente

12. Fianza/garantia (si procede)

13. Menciones complementarias

14. Visado de la autoridad competente

(Firma) (Sello)
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15. IMPUTACIONES

Indicar en la parte 1 de la columna 17 la cantidad disponible y en la parte 2 la cantidad imputada

16. Cantidad neta (masa neta u otra unidad de medida
con indicacién de la unidad)

17. En ndmeros

18. En letras para la cantidad
imputada

19. Documento aduanero (modelo y
numero) o nimero del extracto y
fecha de imputacién

20. Nombre, Estado miembro, firma y
sello de la autoridad de imputacion

Fijar aqui eventuales afiadidos.
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Apéndice 5
LISTA DE LAS AUTORIDADES NACIONALES COMPETENTES
LISTE OVER KOMPETENTE NATIONALE MYNDIGHEDER
LISTE DER ZUSTANDIGEN BEHORDEN DER MITGLIEDSTAATEN
AIEYOYNZEIE TON APXQON EKAOXZHE AAEION TON KPATON MEAQN
LIST OF THE COMPETENT NATIONAL AUTHORITIES
LISTE DES AUTORITES NATIONALES COMPETENTES
ELENCO DELLE COMPETENTI AUTORITA NAZIONALI
LIJST VAN BEVOEGDE NATIONALE INSTANTIES
LISTA DAS AUTORIDADES NACIONAIS COMPETENTES
LUETTELO TOIMIVALTAISISTA KANSALLISISTA VIRANOMAISISTA

LISTA OVER KOMPETENTA NATIONELLA MYNDIGHETER

BELGIQUE/BELGIE

Ministere des Affaires Economiques
Administration des Relations Economiques
Services Licences

Rue Général Leman 60

B-1040 Bruxelles

Fax (32-2) 230 83 22

Ministerie van Economische Zaken
Bestuur van de Economische Betrekkingen
Dienst Vergunningen

Generaal Lemanstraat 60

B-1040 Brussel

Fax (32-2) 230 83 22

DANMARK

Erhvervsfremme Styrelsen
Erhvervsministeriet
Vejlsovej 29

DK-8600 Silkeborg

Fax (45) 35 46 64 01

DEUTSCHLAND

Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle (BAFA)
Frankfurter Strale 29—35

D-65760 Eschborn 1

Fax (49-61) 969 42 26

EAAAY

Ynoupyeio Edvikg Otkovopiag

Tevikn) Tpappateia Awdvav Iyéoewv
Arevduvon Awdvov Owovopkdv Poov
Kopvapou 1

GR-105 63 Adfva

®af (30-1) 328 60 94

ESPANA

Ministerio de Economia

Secretarfa General de Comercio Exterior
Paseo de la Castellana 162

E-28046 Madrid

Fax (34) 915 63 18 23/349 38 31

FRANCE

Setice

8, rue de la Tour-des-Dames
F-75436 Paris Cedex 09
Fax (33-1) 55 07 46 69

IRELAND

Department of Enterprise, Trade and Employment
Import/Export Licensing, Block C

Earlsfort Centre

Hatch Street

Dublin 2

Fax (353-1) 631 28 26

ITALIA

Ministero delle Attivita Produttive

Direzione generale per la politica commerciale e per
la gestione del regime degli scambi

Viale America 341

[-00144 Roma

Fax (39) 06 59 93 22 35/06 59 93 26 36

LUXEMBOURG

Ministére des affaires étrangéres
Office des licences

BP 113

L-2011 Luxembourg

Fax (352) 46 61 38

NEDERLAND

Belastingdienst/Douane centrale dienst voor in- en uit-
voer

Postbus 30003, Engelse Kamp 2

9700 RD Groningen, Nederland

Fax (31-50) 526 06 98

m.i.v. 18.1.2002

Fax (31-50) 523 23 41

OSTERREICH

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Aufenwirtschaftsadministration

Landstrasser Hauptstrale 55-57

A-1030 Wien

Fax (43-1) 711 00/83 86
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PORTUGAL SVERIGE

Ministério da Economia Kommerskollegium

Direccdo-Geral das Relagdes Econdmicas Internacionais Box 6803
Av. da Republica, 79 $-11386 Stockholm
P-1000 Lisboa Fax (46-8) 30 67 59
Fax (351) 217 93 2210

UNITED KINGDOM

SUOMI Department of Trade and Industry
Import Licensing Branch

Tullihallitus Queensway House — West Precinct

PL 512 Billingham

FIN-00101 Helsinki Cleveland TS23 2NF

F./fax (358-9) 614 28 52 Fax (44) 1642 53 35 57

Apéndice 6
COOPERACION ADMINISTRATIVA

Articulo 1

La Comisién facilitard a las autoridades de los Estados miembros el nombre y direccién de las autoridades de Ucrania
facultadas para expedir licencias de exportacién y certificados de origen, asi como muestras de los sellos que utilizan
dichas autoridades.

Articulo 2

Para los productos sidertirgicos sometidos a un sistema de doble control, los Estados miembros notificardn a la
Comision, dentro de los primeros diez dias de cada mes, las cantidades totales para las que se hayan expedido
autorizaciones de importacion en el mes precedente, en unidades apropiadas y por pais de origen y grupo de productos.

Articulo 3

1. El control de certificados de origen o licencias de exportacion se efectuard al azar, o cuando las autoridades
competentes de la Comunidad tengan razones para dudar de la autenticidad de un certificado o licencia o de la exactitud
de la informacién relativa al verdadero origen de los productos de que se trate.

En tales casos, las autoridades competentes de la Comunidad remitirdn el certificado de origen o la licencia de
exportacion, o una copia de los mismos, a las autoridades gubernamentales competentes ucranianas e indicardn, si
procede, los motivos que justifican una investigacion. Si se hubiera presentado la factura, adjuntardn el original o una
copia de dicha factura al certificado de origen o a la licencia de exportacién o a una copia de éstos. Las autoridades
competentes facilitardn asimismo toda la informacién que hayan obtenido y que permita suponer que los datos que
figuran en dichos documentos son inexactos.

2. Lo dispuesto en el apartado 1 se aplicard también a los controles de las declaraciones de origen.

3. Los resultados de los controles a posteriori mencionados en el apartado 1 se comunicardn a las autoridades
competentes de la Comunidad en un plazo maximo de tres meses. En la informacion que se proporcione se indicara si el
certificado, la licencia o la declaracién en litigio corresponde a las mercancias exportadas y si dichas mercancias pueden
ser objeto de exportacion segin el presente Anexo. También se incluirdn en dicha informacién, a peticién de las
autoridades competentes de la Comunidad, las copias de todos los documentos necesarios para esclarecer la situacion
y, en particular, el verdadero origen de las mercancias.

4. En caso de que los documentos citados pusiesen de manifiesto infracciones graves en el uso de las declaraciones de
origen, el Estado miembro afectado informard del hecho a la Comision. La Comisién remitird la informacion a los demds
Estados miembros. La Comunidad podrd decidir que las importaciones de los productos en cuestion en la Comunidad
vayan acompafiados de un certificado de origen ucraniano tal como se menciona en el apartado 1 del articulo 8 del
Apéndice 2.

5. El eventual recurso al procedimiento establecido en el presente articulo no constituird un obstdculo para el
despacho a libre practica de los productos en cuestion.
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Articulo 4

1. Si el procedimiento de verificacién contemplado en el articulo 2 o la informacién recogida por las autoridades
competentes de la Comunidad pusieran de manifiesto la existencia de una infraccién a lo dispuesto en el presente
Anexo, las citadas autoridades solicitardn de Ucrania que efectie o haga efectuar las investigaciones necesarias sobre las
operaciones que constituyan o parezcan constituir una infraccion a lo dispuesto en el presente Anexo. Los resultados de
dichas investigaciones se comunicardn a la Comunidad, junto con cualquier informacién atil que permita esclarecer el
verdadero origen de las mercancias.

2. En el marco de las acciones emprendidas con arreglo a lo dispuesto en el presente Anexo, las autoridades
competentes de la Comunidad y las autoridades gubernamentales competentes de Ucrania intercambiardn toda la
informacién que estimen adecuada para prevenir las infracciones a lo dispuesto en el presente Anexo.

3. Cuando se establezca que las disposiciones del presente Anexo se han infringido, la Comisién podrd tomar las
medidas necesarias para prevenir la repeticion de tales infracciones.

Articulo 5
La Comisi6én coordinard la accién emprendida por las autoridades competentes de los Estados miembros con arreglo a lo

dispuesto en el presente Anexo. Las autoridades competentes de los Estados miembros informarédn a la Comisién y a los
demds Estados miembros de las acciones emprendidas y de los resultados obtenidos.

Apéndice 7
LIMITES CUANTITATIVOS

(Toneladas)
Productos 1 de enero de 2002-30 de junio de 2002

Productos laminados planos

SA1 (enrollados) 13710
SA2 (chapa fuerte) 52470
SA3 (los demds productos planos) 4220

SB Productos largos
SB1 (vigas) 1850
SB2 (alambron) 26 370
SB3 (los demds productos largos) 33220




